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AGCRS, V-d-1009
Albinus (Albin Dunajewski) ...

Te dilectum Nobis in Christo lannem Wronski, Clericum Minorum Ordinum. in hac
Nostra Diocesi legitimis natalibus procreatum et per sex annos iam in [talia
commorantem, ad preces tuas, ab omni nexu spirituali cum ista Cracoviensi Diocesi per
praesentes liberamus: hinc nihil obstare, declaramus, ut ab uno ex [llustrissimis ac
Reverendissimis D.D. Loei Ordinariis, si ita placuerit, in Album Clen sui inscribi
possis el valeas.

In quorum fidem etc.

D.n.s.

+ Albinus

Jozef ...czyk Cancell. Curiae.

Pietro Semenenko

Da Wikipedia

Vai a: navigazione, ricerca

Semenenko Adolf Peter Alexander (nato nel Giugno 16, 1814 in Dzigeiolowie, regione
Bialystok, & morto. Novembre 18. 1886 a Parigi), filosofo e teologo cattolico polacco,
co-fondatore e Superiore Generale della Congregazione della Risurrezione (CR), uno
dei pit grandi teologi del secolo diciannovesimo polacco.

Nato a Dzieciolowie vicino a Bialystok, ha studiato a Parigi ¢ Roma. E tale Autore di
ascoltare il Papa e la sua infallibilita, alla luce della ragione prima ed eterna e nelle sue
estreme conseguenze, compresa una serie di sermoni.

11 Meeting della risurrezione sono raccolti i documenti relativi al processo di
beatificazione dei fondatori, tra i quali don Pietro. Del trattato sul Papa a Cracovia, &
stato pubblicato nel 2006 dalla casa editrice della Risurrezione.

[Modifica]

P. Semenenko, Papa quid est Quid et episcopatus ex aetema ac divina ratione necnon
partes quae eorum in infallibili magisterio Ecclesiae, Roma - Parigi, 1870.

P. Semenenko, Prediche, Volumes -1V, Krakow 1923.

P. Semenenko, O papa, Krakow 2006, nella serie: Ksiaznica Notebook Storico
Teologia College Resurrcetionum, Volume 2, XXVIIL: 384 pagine, tradotto dal Lat U. ¢
fr. ¢ ed. M. Karas.

Parola chiave: "Peter Semenenko! di P. Smolikowski, in QuickList encyklopedya
Chiesa, a cura di Z. Chelmicki, v. XXXV-XXXVI, Varsavia 1912,

Boleslaw Micewski, Pietro Semenenko, in: polacco Dizionario Biografico, volume
XXXVI, 1995
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A4 A velletr: il yoscovo di C

H

B - 5?-11 b
omaschio si accontenta di una stanza,

zanbelli ad Aceti gli faranno buona compagnin, & per il terzo ,;':
%

se fard lo strano gli assegneremo un altro paese .
Mi é venuta 1a tentazione di destinare A Vellotri per casa
an
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t Al due Sig,

}.Jolacchi ( nob. sigy Givlio Lukomsky

Sig. pn. Aucgusta )

‘ Como: Gallio 17 ¥ 1
'( espulsi ) =

che si dige abbiano perduto dus milioni (1)
ualche cosa di mano ),
Vostre Sig. 111

1
‘forse sard q

N ’ sme devono perdonare 9€ non posso offerir
jloro altro i

: che il piccolo Boccorso di L, 20 in oro
) .

guro di o
‘ 1 cuore che posgano trovare nel loro viaggio p

'sone insi

-‘b che insieme a] buon cuore abbiano anche 1a buona %%

\borsa. Del resto

{1.11 : confidando nella Provvidenza divina,
Aluto non verrd meno, Invoco di cuore sopra di entramb

;-le benedizioni del cielo e mi dichiaro

BIr'=

3 dev.mo serv,
sac. B. ini
ac. B. 5, Sandrini Prep. Gen. CRS, e Rettore

re al P. Giordano ci sarebbe un giovane aspiTENTIC Cne G1mMOTA &2
Supino, dove é arciprete D. Stef;mo Martella. Me ne ha scrikto
= i
due volte che sono pcch.lélmeai. Pu gia con noi a 8. Alessio e
ci sarebbe ancora se i suoi parenti non 1'avessero rirhiamato
per forza. Ora € liberc dalla leva, e s8i chiama Serafins Fatico
ne, Se crede bene chiamarlo, vestirlo e regalarlo al P. Giorda-
no fatelo nel nome del Signore, che spero possa cnsere un buon
acquieto, Anzi vi accordo se occorressero delle spese di farle
sulla min partita. Ma vorrei che nel collegio, oltrc le occu-
pazioni materiali ci foose anche un buon alimanto per la pieth
che 4 il principale p:r chi lascia il mondo e aspira farsi re—
ligioso.
P. Cruciani per ritirarsi nelle case della nostra P ‘uvincia
bisogoe che se la intende col suo P, Rettore @ poicche sis di-
sposto a fare vita perfettamente cooune (!).

Pel nuove vostulante polacco non andate ad occhi ciusi Inter-
% 2
Lpnuatene riservatanente chi lo dirige. Per me diffido as»-?

non tanto porché siamo stati scottati di fresco, e di tre ¥

RS i iy

é riuscito uno o mala pema, € ANCOTa non no sinmo sicuri; ma Ft

i
- r}_g:,f__" 1l




—eﬂ,‘nmﬁn 'snnbmm
Beide
Car.mo anico ( P. Savard )

Como: Gallio 19 I 1879

Grazie mille dei portogalli., Gli ho aggraditi come un regalo,
ma siccome ritengo che siano dekl'istituto dei Ciechi, cosi
vi prego di segnarne alla mie partita lo spesc ed anche qual-
che compenso all'istituto. Ne ho mandato un pd anche alle Cie-
cha.
Tanto per la \Leff_r_i quanto pel P. Clausi dei Minimi io non
ho né teiwpo né attitutidine per diste dere suppliche, Quando
8i tratkd di dichiarare dottore il Liquori mi pras;nturcno il
memoriale bell'e fatto, io non feci altro che appoovi la mia

firma, e questa io chiamo diucrezione.

Per parte mia io sono contento che fr. $iApps# Gippa vada a

prestare 1a aua opera nella casae del P. Prov. Huti, al quale

L T

gid ho scritto in proposito. Quanto & un buon laico da regala-

" re al P. Giordano ci Barebbe un giovane aspirante che dimora &

Sl

Supino, dove & arciprete D. Stefanco Martella. Me ne ha scritto

-

due volte che sono -pachiélmesi.. FPu gid con noi a 5. Alessio e
ci sarebbe ancora se i suoi parenti non 1'avessero rirhiamato
per forza. Ora é libero dalla leva, e si chiama Serafing ,Patico
ne. Se crede bene chiamarlo, vestirlo e regalarlo al P. Giorda-
no fatelo nel nome del Signore, che spero possa essere un buon
acquisto. Anzi vi accordo se occorressero delle spese di farle |
sulla mia partita. Ma vorrei che nel collegio, oltre le occu- 1
Pazioni materiali ci foese anche un buon alimanto per la pieth

| che é i1 principele p r chi lascia il mondo a espira farsi re—
ligioso.

P. Cruciani per ritirarsi nelle case della nostra P .Dvincia
bisogna che se la intenda col suo P. Rettore e poicche sim di-
sposto a fare vita perfettamente comune (!).

Pel nuovo postulante polacco non andate ad occhi ciusi Tnter—
3
%

3

&llatene riservatanente chi lo dirige. Per me diffido ass

- - ?ﬁa.
non tanto perché siamo stati ecottati di fresco, e di tre =
é riuscito uno a mals pena, € ancora non ne siamo sicuri; ma

o oo ) t
Skio wid penshe eid, ot Srar 30000 ASHEURABRRNS. PO

perché dungue lasoiarla? Per 1o smanin di far &

ra giovanej 2 i
v . tﬂs subito all'allare. Quando corti rallg.\ufl.‘ :u. .
&5

~resto e aal.

{?ranci.a tentarono i nostri due polscchi, e ne gundam;o-
no,uno ( triste guadsgno in vero ) di cui si dovran pun=
r

Wﬂ}%m&.-wmr“““““" {8

re, noi ne fummo altamente meravigliati e scandalizzoti. |
1 ' )

' io.
11 cielo mi guardi dal seguirno 1l'esemp el




8A.

A Volletri il vescove di Comascbio si accontenta di una Btunin‘
Zanmbelli ed Aceti gli faranno buona compagnin, e per il terzo
se farhk lo strano gli assegneremo un altro paese.

Mi 4 venuta ln tentazione di destinars a Vellatri per casa ai

prova del chierici uno o due po tulenti. Se ci fosse la il \ﬂ:

Pietraroia sarebbe wna famiglia rispettabile,ed ndlﬂ.unn‘?iy
e stanze ce ne sono; e in tempo non lontano si potrh aggiunge—ii
re 1l'apoartamento attiguo, come gid ei tempi gaspariani

Quanto al prate Sulpica di Parigi, scrivetegli sigsidmik esor- |
tangolo a ritonare sl seno della Chiesa Cattolica, notandogli

perd che se lo vuol fare davvero, niente gli impedisce di ti;r
‘suhito e 14 dove si trova.

»-Ho veduto il contL di cassa che;v& come Voi ﬂi’h;u e;lno ni ]‘1-
dic. gccovi le mis riflnaslon.i.:fl) separats dal conto mio le
partite per le pqnaion.t Gessi, Ciolina, Dsl lor.', ché con quelld 3
io non ho che fm.:‘e. 2) Unite 1311.. 962,69 che dite di avere m.

nete conto delle apeae che fate per u:l.‘u ordino in per nia col “

missione, e quel lo sard il mio *ﬂsqtqu :ﬂ Bl ppﬂﬁntox va.rl.a.n
bene o vadano male i conti, nonLc1 n 1

80 che abhluusnuqno vi do io u.na su.nator.l,u .\.n pd.um fpm-..
Quando verrd a D!,u piacendo in {n-umvau pnl deFinitor.Ln
i

le, mi farete veie!'u 1 monti ds%and.o dal ;}.l ‘as - qnustm me ey
Addio.

Ly | 1
|P.3. Se vi piace |chiamare pauc i, date eorao n].lp qui uoﬂ-sv—
NLLY) ed n_gglunse'f

voi qualche riga 88 o 'uradets bana. Ta da

{|ehe pili-conviene earebbe invitarlo in S. Aleasio, tnnarlnwﬁq bne
alcuni giornmi, se vi piace, come Spero, vestirlo coatl priva- L-

‘| tamente, poscis mandario al collegio. Fate la cose q,ulatnmente!

‘| per risparmiare ai zeloti ed agli invidiosi 1la fatica del g'ra—i

L

|
Pel nuovo polacco postulante il mio voto & congyrario. GiA asi

s A

| trova in una congragazione santa o piena di vita poichéd é an-

cora giovane; perché dunque lasciarla? Per 1n smanin di far

LrwaD $IT

£33
cresto e salire nubito all'smliare. Quando certi religlosi di

T i

"}\rmcin tentarono i nostri due polmcchi, e ne md&ﬂ.lﬂ‘\'a—

H
e P
1

-3

no,uno ( triste guadegno in vero ) di cui si dovran pu;‘x—
.Te, noi ne fummo altamente meravigliati e scandalizzoti.
I1 cielo mi guardi dal seguirme 1'ecsempio.

Sandroi




oy ER1$ToLaRAe SANBRIN) _'Z(TIS?)J-;

2ar.mo amico ( P. Savaré ) b
Como: Gallio 29 I 1879

Ho ricevuto oggi una lettera del polacco Wronsky, che insiste r

per venire da noi. Egli mi dice che é uscito sponte dalla Con-

gregazione ?er avere conosciuto di non avere vocazione por quel-

la; che ha avuto attestati ooorifici dal P. Semenenko, e che

e

voi puro avete awito dal medesimo ottime informazioni. Dice
che io lo rifiuto perché altri dus polacchi in hac ordine (sic)
_fecerunt multa mala. Il che non é vero, e che sgli speram diy,

compensare in bene cid che essi hanno fatto di ma‘lu._ Aggtunge

che vol 1'avevate gih accettato sotto condizione della mia an- g

RO e S T

muenza. Iste recepit me, sed posuit conditionem si tua Rc-veren—!
tia mittet permi-sionem. Dic: che stn ancara in Congregazione
verché il vitto fuori & troppo caro, e perd mi prega di rzﬂuon—’.‘.

dere gua}yceleriter, perché egli non habet fortunanm magnam, B
mentre dice di stare in Congregezione mi dice di mandere la let-"

tera al n. 18 vicolo del Mortaro. Il primo pensiero sarebbe quef- ;
-

lo di réplicare il rifiuto; ma il secondo che mi pare piu con-
forme alla carith insieme ed alla 1.rmienza. sarebbe gquesto: se
voi dal Superiore non avete ingormazioni segrete favorevolissi-
me, @aotata il grado superlativo ) allora ditegli che la rispo—
sta mia é ancora negativa; se invece le avete tali ottime e sen-
za eccezione, in tal caso ditegli che io lo accetto ma con que-—
sta condizione in iscritte, che egli,é contento di sottoporsi
alle prove anche prima del noviziato, per qualunque lasso di
tempo ed in qualuncue luogo ed impiego ad arbitrio dei superio-
ri, gi quali lascerd il pensiero delle sacre ordinazioni, non

.

7

& curandosi di Altro che di ubbidire e di meritarsi colle upc;.‘v
buone la confidenza e 1'amore della nuova sua madre la Congreg
zione dei crs. Esegulte presto questa commissione per non la-

asciasrlo sulle spins, datemene partecipazione. Addio di cuore

b Sk D L A B SR

vastro aff.mo amico
sac. B. S. Samdrini Pren. Gen. CES.

b ! 3 =< v—-esiimy, © pur
- Iuo Rezz0 anche al aig amico libraig Tarquini :
.




| EPUSteLs B LAMBNG

“.n0 upico ( P, Savaré a 5. pleusio )

Como: Gallio 28 2 1879

Fure le :ovese per i oostulanti 1'abito noatro spetta alla Provin-

“in a cul 1'isdividuo intende di essere ascritto; e quindi nol ca—
so del polaceo spetta alla provincia L.V.; 28 voi fate oure 1e spe-
..Se che occorrono col bpeculio generalizio, che a suo tempo me la

”nintem.‘lerb 1o col Provinciale. Intanto mandatelo a nome mio a Velle-

tridove potrad godere delka preziosa compagnia di Monsignore, e stu-
diare filosofia slle scuole del ssminario, se, come spero, glielo
pe. setteranno. Ritengo che gli avrete fatto fare in iscritto le di-*

chiarazioni che vi ho suggerite nell'ultima mia.

A canto mio gradirei che mi mandaste se potete qua’-

che centineio di corone benedetteidal S. Padre con un

ta una medaglietta.

Quanto al P. Gessi voi altri di Roma avete ragioni da

vendere, ma amore pacis vi prego di pazientare sino

al mio arrivo. Venendo a Roma mnella stagione pil mite

ci intenderemo di coteste cosa, ed anche per il rima-

e e credetemi 3
LG e vostro aff.mo amico

5 sac. B. 5. Sandyini

STanti saluti di pienissimo cuore al buon P, Ciolina, e por

U0 mezzo anche al mio amicoe libr:io Parquini,

L z 4 e Jl o e 2
bitarto mi ha feko chiamar perche wusle che o i ALl o Jireyfane
della Gyl:gfg’?jfgﬁi'n?nh'ﬁ'qﬁlﬁ-ﬁ eprditak at'iovant Ngailleastunfe
pitetize 'sinney chedadunaro nele (A dy /2 Gataring de'fiuran:
(jfn’r:funm 2l Pgiordant® hanniio fullo pell (apell. frrn. ). npastsefe
10 avea i ek ofa Do die ﬂlfﬂu n’gk,‘!ﬂuim alle uok Parg)i alle G ele.
| ffadelto che fono 'uv'u' i JMAu?nJg'mvﬁ"e i :mxl’{ Jh\umnﬁnfv alle Gpale
| uBmUw Frete h‘ﬂne.ﬁnof.ﬁmﬁurﬁ', man'o‘!b‘nrﬁr}n/' RIeIYe e o ini’ mapus
NEVITET muolelm i o che m'hr U e abagpkers o gue st ‘ T ogni s 2. Bl
Syt o' diefole non ¢ ﬁ'rr-‘fo'lta e (ff:‘ ;r(l‘:i(:l'lm‘! :1&‘?23? . i
I i ' Jarole
U §Tnnqsr .ﬁ'{.lnuql- Ao oo Fur e i che m'mbnlv il giardany

eif ﬁ;l;l’z.fn uelana Bene aghe jer 42;exmrl,,‘ il Postfrr che varefte G

-
BRCN ) TR
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Albin Dunajewshi - Wikipedia 03/11/0% 09.43

Albin Dunajewski

Da Wikipedia, l'enciclopedia libera.

R te S Bl e —— : :
Questa yoce sull'argomento cardinali & solo un abbozzo.
Contribuisci (hitp:/itwikipedia org/w/index.php?
title=Albin_Dunajewski&action=edit) a migliorarla secondo le
convenzioni di Wikipedia.

v

Albin Dunajewski (Stanislaw6w, 1 marzo 1817 — Cracovia, 18 Cardinale
giugno 1894) & stato un cardinale polacco. Fu nominato cardinale
da papa Leone XIII.

X Albin Dunajewski
Biografia

della Chiesa cattolica
Nacque a Stanislawow il 1° marzo 1817.

Papa Leone XIII lo elevo al rango di cardinale nel concistoro del
23 giugno 1890.

Mori il 18 giugno 1894 all'eta di 77 anni.

Fonti

= Dali riportati su www.catholic-hierarchy.org
(http://www.catholic-hierarchy.org) alla pagina [1]
(http://www.catholic-hierarchy.org/bishop/bduna.html)

Categorie: Biografie | Cardinali polacchi del XIX secolo | Nati nel
1817 | Morti nel 1894 | Nati il 1° marzo | Morti il 18 giugno |
Cardinali nominati da Leone XIII | [altre]

[Nato 1| marzo 1817, Stanislawéw

|Proclamato 23 giugno 1890 da papa
leardinale Leone XI1II

{Deceduto 18 giugno 1394
VS

» Ultima modifica per la pagina: 21:00, 3 giu 2009. :

= Il testo & disponibile secondo la licenza Creative Commons Anﬁbuzione-Cundiv!d! allq slesso modo;
possono applicarsi condizioni ulteriori. Vedi le condizioni d'usa per i dettagli. Wikipedia® & un
marchio registrato della Wikimedia Foundation, Ine.

dil
hitp /i wikipedia. Pagintid.cl































PETRUS CARSANA
DEI ET APOSTOLICE SEDIS GRATIA

SANCTA COMENSIS ECCLESIZ EPISCOPUS

.

Dilecto nobis in Christo adm. R. Presb” 2/ L]
/%g,n JJ\" c‘?(uﬂﬂf‘!‘j‘ Q/,y.“_uﬂr« {QCPG‘J
.,/17.}; G/.](t.:,.-.. Y Sl S‘(..._.A,,

Quum vite integritate, doctrina el pruden-
tia satis probatus, idonens visus ﬁluris, qui ox
Jesu Christi instituto, et mente Sanctm Eecle-
siw Panitentize  Sacramentum administres, Tibi

propterea facultatem concedimus et impertimur

audiendi sacramentales confessiones, atlque ab-

solvendi omnes fideles
seews- (preoter monizles SOLOFeS  Gujuseumue
nominis, qua votis simplicibus obstricta, pu-

blicis aut privatis institutis inserviunt, nec non




a

omnes muliores puollasque in Communitatibus

viventes), in torritorio Resesais K‘-/./ K'-» /—-/{/
) L 2 &0 S

.,}5-‘,{~,Jwﬁ’-br.‘-w-_ o ¥ sl Parcciarum

Flohi--:“‘.;,-:?"',' A -@r"»v{' oo Hesfee
7

vol Vicariatus
do consensu respective Parochi vel Parochorum,
valituram usque ad diem infra determinatum

. Vo )
oum ONErd 2 {r.;-.?\ afHer D arcwrac .‘
,"/A(ﬁf?ﬁ)w“r el f&) ST o

174 { ’

¢

Dum autem Confessarios in Domino admo-
nemus b obsecramus ut, quo decet habitu , qua
modestia et puritate consciontim, ad hoe Sacra-
mentum administrandum accedant, servatis om-
nibus Eeelesim generalibus constitutionibus et le~
gibus hae super re aditis, nec non particularibus
hujus Dicecesis Statutis; ad omnes tollendas anxie-
tatos et dubin, Prmzdecessorum Nostrorum vesti-
giis inherentes ac consuctudini, ab auctoritate
Nostra declaramus habendos esse tamgquam con-
fessarios approbatos cum facultate absolvendi, de
consensu tamen Parochorum, at durante eorum

munere tantum, et nisi aliter expresse decornatur:

3

Pro tota Diczoosi nosira: 1. Reverendissimos
Canonicos Nostrm Ecclesian Cathedralis; 2. Paro-
chos stricte tales, nempe omnes et solos actualem
curam parochialem perpetuam habentes;

Pro respective Vicariatw: (Bconomos Spi-
rituales Parceciarum , et Vicarios Parochiales,
vicas nempo Parochi siva absentis, sive infirmi
gorentes; nec non Parochorum Vicarios aut Coa-
djutores onnes.

Deinde, firma manente quoad omnes prohibi-
tiona absolvendi, prroterquam in articulo mortis,
sub nullitate absolutionis, complicem in peccatis
furti et homicidii, declaramus eos tantum casus in
Dicecesi nostra roservatos Nobis esse, quos in
sequenti Tabella recensemus, a quibus vel eorum
aliquo, nemo prater Vicarium nostrum, absol-
vere prasumaf, oxfra mortis articolum, nisi
auctoritate a Nobis accopta.










8
phicibus confessariis perdurare
tandum o die, qua facultates

consebuntur adhue Confirmatur diem

ad mensem compu Comi, dia
ipsm finom labent ; quo elapso, illico cessabunt
absque ulla doclarationis necessitate. Hujusmodi Confirmatur ad diem

tamen prorogationem ad mensem non concedimus Coml, dld
jis qui, antequam pracedentes facultates expira-
verint, dictum testimonium non transmiserint. Confirmalur ad diem
Omnes autom ot singuli qui facultatem ali- 1 a ‘_
x . Comi, die
quam sibi concedi aut confirmari optaverint, ad
Nos vel Nostram Curiam hanc transmittent pa-
" I 3 Confirmatur diem
gollam, quam promdo diligenter apud se qui-
sque custodiot. Coml, die

Confirmalur

Comi, die

Tibi igitur praedicto Nobis in Christo dilecto
%v.rr.% - ad fidelium confessio—

D. fiawss
nes audiendas ut supra approbato, ot in loeis pro
quibus es approbatus, facultatem concedimus ab—
solvendi a casibus ul supra Nobis reservatis : . : Comitdie

Confirmalur ad diem

Haispe
Confirmatur ad diem
Classis secund®
Comi, die
valituram usque ad diem / _dfﬂ'c%) /(? f .//:

Confirmatur ad digm

Comi, die

Comi, die / : :;[},"nnni /ff/l.

Zrl













'CARBMEN.

T ea sacerdos.

Da

e sacerdotem, divivaqui verba lovere,
Hoc animo. teneris sedit ab unguiculis,
Ingruit haee parve sententia tempore menti;
Quum cordi studium glisceret ingenitum
Omnia spernenti terrend negotia sane
Protinus est visum coclica sola sequi.
Artibug ingeninm, mores virtute polire,
ITace libi nocturna ct cura diuroa fait,
‘I'u voluisti urbes variasque inviscre geates,
luribus ¢t linguis perdidicisse loqui.
rmatiae fines, tectum patale relictum est,
Quique boni natum progenucre bonuin.
Ingentes valles el celsa cACUMING MENSis,
In placidam lactans lapsus es Italiam.
Romanos juvit liquidos accedere fontes,
Atgie hanore meras relligionis aguas.
ere mei mox inclyta maenia Comi,
Escepit jwenem Gallia clara domus.
Hic placitum optatam studio contingere melam:
Ilic tibi cuncessum presbytcro esse pio.
modo magnanimus sacravit Episcopus ultro,

Primaque tu jamjam publica sacra facis.

*

Chisticc ciet ad fanun campana faventes
I.umioibus crebris, veste micns rutila.
Conveniunt puerique ViFigue senesgue frequentes
ltim, nee non femina multa lib

Tete incedentem Patris omnipotentis ad aram
Sollicitumque metu stipat hooesta cohors,
Suppliciter lacti simul omnes Numeo adorant.
Thure olido ioterea fumat acerra calens:
Organa devotas aures duleedine mulcent:
Cantibus et sonitu dulce tholus reboat.
Desuper ccce Dens solemni gaudet hor
[lostia sed placans cst mage gratd Deo.
Irgo age nunc voti COmpos, dilecte Joanne
Pace velis tandem laetitiaque fruic
Adspice certatim lactentur ut omuia circun,
Mixta viris mulier, mixta joventa sent.
Gratulor ipse tibi, ingeminant plausugue sodales,
Discipuli ingeminant © famulis alacrs
ans Alpes, Istrum et Bastarnica culmina longe
Arridet mater cara palerque tius,

Tncipe: jam, Wrondki, sacer interpresque novellus
Pandere coelicolae numina certa atns,
itiam fratres, veniam, bene facta docelo:

Atque operis saucti pracmia magna feres.

Vistula quunigque strepens, vetus arx patriique penales,

It repetendus erit comis ulergue Parcns;
() utinam vivas longum, valeasque beatus,

Ac memoris Lari memor usque lacns!










